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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.9174 — Aunde/Brose/JV)

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 46/01)

Den 25. januar 2019 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på tysk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forret­
ningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokument 
nr. 32019M9174. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

4. februar 2019

(2019/C 46/02)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1445

JPY japanske yen 125,77

DKK danske kroner 7,4654

GBP pund sterling 0,87678

SEK svenske kroner 10,4113

CHF schweiziske franc 1,1421

ISK islandske kroner 137,00

NOK norske kroner 9,7030

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 25,728

HUF ungarske forint 317,80

PLN polske zloty 4,2816

RON rumænske leu 4,7560

TRY tyrkiske lira 5,9694

AUD australske dollar 1,5852

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5011
HKD hongkongske dollar 8,9800
NZD newzealandske dollar 1,6634
SGD singaporeanske dollar 1,5489
KRW sydkoreanske won 1 282,53
ZAR sydafrikanske rand 15,3420
CNY kinesiske renminbi yuan 7,7194
HRK kroatiske kuna 7,4155
IDR indonesiske rupiah 16 037,31
MYR malaysiske ringgit 4,6812
PHP filippinske pesos 60,043
RUB russiske rubler 75,1351
THB thailandske bath 35,846
BRL brasilianske real 4,2142
MXN mexicanske pesos 21,9379
INR indiske rupee 82,1905

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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Oversigt over Europa-Kommissionens afgørelser om godkendelser af markedsføring med henblik 
på anvendelse og/eller om godkendelser af anvendelse af stoffer, der er opført i bilag XIV til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og 

godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH)

(Offentliggjort i henhold til artikel 64, stk. 9, i forordning (EF) nr. 1907/2006 (1))

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 46/03)

Afgørelser om meddelelse af godkendelse

Henvisning til 
afgørelsen (1)

Dato for 
afgørelsen Stof Indehaver af 

godkendelsen Godkendelsesnr. Godkendt anvendelse Frist for fornyet 
vurdering Begrundelse for afgørelsen

C(2019)56 5 29. januar 
2019

1,2-dichlorethan

EF-nr. 203-458-1

CAS-nr. 107-06-2

Akzo Nobel 
Chemicals SpA, 
Localita Colafonda 
3/A, Cavanella Po, 
45011, Adria, 
Rovigo, Italien

REACH/19/13/0 Brug af 1,2 dichlorethan som et 
genanvendeligt opløsningsmiddel 
i fremstillingen af et overfladeak­
tivt stof med polyacrylat

22. november 
2026

De socioøkonomiske fordele opvejer 
de risici for menneskers sundhed, der 
følger af anvendelsen af stoffet, og der 
findes ikke passende alternative stof­
fer eller teknologier, der i teknisk og 
økonomisk henseende er anvendelige, 
jf. artikel 60, stk. 4, i forordning (EF) 
nr. 1907/2006.

(1) Afgørelsen findes på Europa-Kommissionens websted: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_en.htm.

(1) EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1.
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Oversigt over Europa-Kommissionens afgørelser om godkendelser af markedsføring med henblik 
på anvendelse og/eller om godkendelser af anvendelse af stoffer, der er opført i bilag XIV til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og 

godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH)

(Offentliggjort i henhold til artikel 64, stk. 9, i forordning (EF) nr. 1907/2006 (1))

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 46/04)

Afgørelser om meddelelse af godkendelse

Henvisning til 
afgørelsen (1)

Dato for 
afgørelsen Stof Indehaver af 

godkendelsen Godkendelsesnr. Godkendt anvendelse Frist for fornyet 
vurdering Begrundelse for afgørelsen

C(2019) 569 29. januar 
2019

1,2-dichlorethan

EF-nr. 203-458-1

CAS-nr. 107-06-2

Microbeads AS 
Vestvollveien 
30A, N-2019 
Skedsmokorset 
Norge

REACH/19/12/0 Industriel anvendelse af 1,2-dichlorethan 
som kvældemiddel under tværbundet 
polystyren-perlers sulfoneringsreaktion 
i fremstillingen af ionbytterharpiks til 
rensning af radioaktivt affald

29. januar 
2031

De socioøkonomiske fordele opvejer 
de risici for menneskers sundhed, der 
følger af anvendelsen af stoffet, og der 
findes ikke passende alternative stof­
fer eller teknologier, der i teknisk og 
økonomisk henseende er anvendelige, 
jf. artikel 60, stk. 4, i forordning (EF) 
nr. 1907/2006.

(1) Afgørelsen findes på Europa-Kommissionens websted: https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about_da.

(1) EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ajourføring af listen over opholdstilladelser, jf. artikel 2, nr. 16, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/399 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage 

(Schengengrænsekodeks) (1)

(2019/C 46/05)

Offentliggørelsen af listen over opholdstilladelser som omhandlet i artikel 2, nr. 16, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage (Schengen­
grænsekodeks) (2), er baseret på de oplysninger, medlemsstaterne indberetter til Kommissionen i overensstemmelse med 
artikel 39 i Schengengrænsekodeksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende, findes der på webstedet for Generaldirek­
toratet for Migration og Indre Anliggender oplysninger, der ajourføres hver måned.

RUMÆNIEN

Erstatter den liste, der er offentliggjort i EUT C 77 af 15.3.2014

LISTE OVER OPHOLDSTILLADELSER UDSTEDT AF MEDLEMSSTATERNE

I. Opholdstilladelser, der udstedes i henhold til den ensartede udformning, der er fastsat i Rådets forordning 
(EF) nr. 1030/2002, som ændret

1. PERMIS DE ȘEDERE PE TERMEN LUNG (længerevarende opholdstilladelse)

Dette dokument fremstilles af det nationale trykkeri »Imprimeria Națională S.A.« Den længerevarende opholdstilladelse 
er et identitetskort, der udstedes til personer, der har erhvervet ret til et længerevarende ophold, for en periode på ti år 
(for udlændinge, der er familiemedlemmer til rumænske statsborgere), og til andre kategorier af udlændinge for en peri­
ode på fem år.

På længerevarende opholdstilladelser, der udstedes til personer med ret til længerevarende ophold, fordi de tidligere 
havde et blåt EU-kort, anføres det, at indehaveren er »Fost posesor de Carte albastră a UE« (tidligere indehaver af det blå 
EU-kort).

På længerevarende opholdstilladelser, der udstedes til personer med international beskyttelse i Rumænien, anføres »Pro­
tecţie internaţională acordată de RO la [data]« (international beskyttelse ydet af Rumænien den [dato]).

2. PERMIS DE ȘEDERE TEMPORARĂ (Midlertidig opholdstilladelse)

Dette dokument fremstilles af Imprieria Naţională. Det er gyldigt i ét til fem år afhængigt af, til hvilket formål det udste­
des. Det er et identitetskort, der udstedes til udlændinge, der er blevet indrømmet opholdstilladelse, eller hvis opholdsret 
er blevet forlænget, eller til udlændinge med international beskyttelse. Det gælder i tre år for personer med flygtningesta­
tus og to år for personer med subsidiær beskyttelsesstatus.

Under »tipul permisului« (opholdstype) anføres på disse opholdstilladelser »Permis de ședere temporară« (midlertidig 
opholdstilladelse) og under »Observaţii« (bemærkninger) formålet med opholdet som følger: »ctivități economice« (øko­
nomiske aktiviteter), »ctivități profesionale« (erhvervsaktiviteter), »ctivități comerciale« (handelsaktiviteter), »studii (doctor­
and/elev/masterand/resident/specializare/student/student an pregătitor)« (studier (Ph.d.-studerende/elev/masterstuderende/
specialuddannelse (medicinstuderende)/specialisering/studerende/studerende i det forberedende studieår)), »alte calități 
studii — absolvent« (anden studierelatet status — nyuddannet), »reîntregirea familiei« (familiesammenføring), »activități 
religioase« (religiøse aktiviteter), »activități de cercetare științifică« (forskningsaktiviteter), »alte scopuri (tratament medical/
administrator/formare profesională/voluntariat//apatrid de origine română)« (andre formål (medicinsk behandling/admi­
nistrator/erhvervsuddannelse/voluntør/statsløs person med rumænsk oprindelse)), efterfulgt af et personligt identi­
tetsnummer.

Under »bemærkninger« kan der også anføres »drept de muncă« (ret til at arbejde), hvis indehaveren af opholdstilladelsen 
har ret til at arbejde inden for Rumæniens område.

(1) Se listen over oplysninger, der tidligere er offentliggjort, nederst i denne ajourføring.
(2) EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1.
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Hvis der er tale om dokumenter, der udstedes til udlændinge, som er blevet indrømmet en form for international beskyt­
telse i Rumænien, kan opholdets formål anføres under »Observatii« (bemærkninger) som »Refugiat« (flygtning) — gyldig 
i tre år — eller »Protectie subsidiara« (subsidiær beskyttelse) — gyldig i to år efterfulgt af et personligt identitetsnummer.

3. CARTEA ALBASTRA A UE (det blå EU-kort) — jf. direktiv 2009/50

Dette dokument fremstilles af Imprimeria Naţională. Det er et identitetskort, der er gyldigt i op til to år, og som udste­
des til udlændinge, hvis ret til midlertidigt ophold er blevet forlænget med henblik på arbejde som højtkvalificeret 
arbejdskraft, eller som har fået denne ret uden pligt til at opnå visum. Under »tipul de permis« (opholdstype) anføres 
»carte albastră a UE« (det blå EU-kort), og under »Observații« (bemærkninger) anføres »înalt calificat« (højt kvalificeret) og 
»drept de muncă« (ret til at arbejde). Dokumentet udgør attestation for udlændinges ret til ophold og arbejde på Rumæ­
niens område som højt kvalificeret arbejdstager.

4. PERMIS UNIC (kombineret tilladelse)

Et identitetskort, der udstedes til udlændinge af generalinspektoratet for immigration, som udgør attestation for retten til 
at opholde sig og arbejde på Rumæniens område.

For udlændinge med ret til midlertidigt ophold med henblik på at arbejde under »Tipul de permis« (opholdstype) anføres 
»permis unic« (kombineret tilladelse) og under »observații« (bemærkninger) anføres »drept de muncă« (ret til at arbejde) (heru­
dover, vedrørende sæsonarbejdere, anføres »sezonier« (sæsonarbejder)).

5. PERMIS DE ȘEDERE ÎN SCOP DE DETAȘARE (opholdstilladelse med henblik på udstationering)

Dette identitetskort udstedes af generalinspektoratet for immigration til udlændinge, hvis ret til midlertidigt ophold er 
blevet forlænget med henblik på udstationering, eller som er blevet indrømmet denne ret uden pligt til at opnå visum. 
Kortet udgør attestation for ret til ophold og arbejde på Rumæniens område med henblik på udstationering.

Opholdsretten forlænges for en periode på op til et år inden for en periode på fem år fra datoen for indgivelse af en 
ansøgning om forlængelse af opholdsretten.

I tilfælde af udlændinge med ret til midlertidigt ophold med henblik på udstationering anføres der under »tipul de per­
mis« (tilladelsens type) »permis de ședere în scop de detașare« (opholdstilladelse med henblik på udstationering) og 
»drept de muncă« (ret til at arbejde).

Denne opholdstilladelse udstedes til udlændinge, der har opnået opholdsret med henblik på udstationering som virk­
somhedsinternt udstationerede; under »tipul de permis« (opholdstype) anføres »permis ICT« (tilladelse til virksomhedsin­
ternt udstationerede), og under »observații« (bemærkninger) anføres »drept de muncă« (ret til at arbejde) med tilføjelsen 
»ICT«.

På opholdstilladelser, der udstedes til udlændige med ret til ophold med henblik på langvarig udstationering som virk­
somhedsinternt udstationerede, anføres under »tipul de permis« (opholdstype) »permis mobile ICT« (tilladelse til mobilitet 
som virksomhedsinternt udstationeret), og under »observații« (bemærkninger) anføres »drept de muncă« (ret til at 
arbejde) med tilføjelsen »mobile ICT« (mobilitet som virksomhedsinternt udstationeret).

II. Opholdskort (registreringsbevis/opholdskort) udstedt i henhold til direktiv 2004/38/EF (ikke-ensartet 
udformning)

1. CERTIFICAT DE ÎNREGISTRARE (registreringsbevis)

Dette dokument, der er trykt på den ene side på forfalskningsbeskyttet papir, udstedes til borgere i Den Europæiske 
Unions eller Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområdes medlemsstater og til borgere i Det Schweiziske Forbund 
med ret til ophold i Rumænien i over tre måneder.

Det er gyldigt i fem år fra udstedelsesdatoen. Efter anmodning kan registreringsbeviset udstedes for en periode på under 
fem år, men ikke mindre end ét år.

2. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL UNIUNII (opholdskort for 
familiemedlemmer til unionsborgere)

Dette dokument i kortformat (trykt på den ene side) udstedes til udlændinge, der er familiemedlemmer til borgere i en af 
Den Europæiske Unions eller Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområdes medlemsstater, og som har ret til ophold 
i Rumænien i en periode på mere end tre måneder.
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Opholdskortet er gyldigt i op til fem år fra udstedelsesdatoen, men ikke længere end opholdsperioden for den unions­
borger, som indehaveren er i familie med.

3. CARTE DE REZIDENȚĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL CONFEDERAȚIEI ELVEȚIENE 
(Opholdskort til et familiemedlem til en borger i Det Schweiziske Forbund)

Dette dokument i kortformat (trykt på den ene side) udstedes til familiemedlemmer til borgere i Det Schweiziske For­
bund, der har ret til ophold i Rumænien i mere end tre måneder.

Opholdskortet er gyldigt i op til fem år fra udstedelsesdatoen men ikke længere end opholdsperioden for den borger fra 
Det Schweiziske Forbund, som indehaveren er i familie med.

4. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ (tidsubegrænset opholdskort)

Dette dokument i kortformat (trykt på den ene side) udstedes til borgere i Den Europæiske Unions eller Det Europæiske 
Økonomiske Samarbejdsområdes medlemsstater, der har ret til tidsubegrænset ophold i Rumænien.

Det er gyldigt i en periode på ti år, undtagen når det udstedes til personer i alderen op til 14 år; i så tilfælde er det 
gyldigt i fem år fra udstedelsesdatoen.

5. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL UNIUNII 
(tidsubegrænset opholdskort til en unionsborgers familiemedlem)

Dette dokument i kortformat (trykt på den ene side) udstedes til udlændinge, der er familiemedlemmer til borgere i Den 
Europæiske Unions eller Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområdes medlemsstater med ret til tidsubegrænset 
ophold i Rumænien.

Det er gyldigt i en periode på ti år, undtagen når det udstedes til personer i alderen op til 14 år; i så tilfælde er det 
gyldigt i fem år fra udstedelsesdatoen.

6. CARTE DE REZIDENȚĂ PERMANENTĂ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETĂȚEAN AL 
CONFEDERAȚIEI ELVEȚIENE (tidsubegrænset opholdskort til et familiemedlem til en borger i Det Schweiziske 
Forbund)

Dette dokument (trykt på den ene side) udstedes til udlændinge, der er familiemedlemmer til borgere i Det Schweiziske 
Forbund, som har ret til tidsubegrænset ophold i Rumænien.

Det er gyldigt i en periode på ti år, undtagen når det udstedes til personer i alderen op til 14 år; i så tilfælde er det 
gyldigt i fem år fra udstedelsesdatoen.
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V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9273 — CVC/April)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 46/06)

1. Den 28. januar 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (»CVC«, Luxembourg)

— April S.A. (»April«, Frankrig).

CVC erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele April.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— CVC: CVC og dets datterselskaber yder investeringsrådgivning til og/eller forvalter investeringer på vegne af visse 
investeringsfonde, der har kapitalandele i en række virksomheder, som er aktive inden for flere industrier i forskel­
lige dele af verden

— April: April er en engrosforsikringsmægler og et forsikringsselskab, der primært er aktiv i Frankrig, og hvis kunder 
omfatter privatpersoner og virksomheder.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med­
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9273 — CVC/April.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
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